
 

 

 

Regular Travel* / Déplacements réguliers*  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Regular travel for Senator: Travel between the senator’s province/territory of appointment and the National 
Capital Region.  

*Déplacements réguliers pour un sénateur : un déplacement entre la province ou le territoire de résidence et 
la région de la capitale nationale.  

 

 

 

 

 

 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif 

Quarter/Trimestre : April 1, 2014 – June  30 2014 / 1 avril 2014 – 30 juin 2014 

Dates Purpose/ But (s) Total  

4/7/2014 - 4/10/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$2249.99 / 2 249,99 $ 

4/30/2014-5/7/2014  Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$1352.38 / 1 352,38 $ 

5/12/2014-5/16/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$2216.96 / 2 216,96 $ 

6/1/2014-6/13/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$2397.64 / 2 397,64 $ 

6/16/2014-6/20/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$2298.01 / 2 298,01 $ 

  

TOTAL 

 

$10514.98 / 10 514,98 $ 



Senator / Sénatrice Claudette Tardif  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 4/7/2014 

End date / Date de fin 4/10/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmonton-Ottawa-Edmonton   

Air fare / Tarifs aériens $1860.60 / 1 860,60 $ 

Other transportation / Autre 
transport 

$133.84 / 133,84 $ 

Meals / Repas et effets connexes $255.55 / 255,55 $ 

Employee Name / Nom de 
l’employé 

 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 4/30/2014 

End date / Date de fin 5/7/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Ottawa-Edmonton    

Air fare / Tarifs aériens $999.06 / 999,06 $ 

Other transportation / Autre 
transport 

$74.42 / 74,42 $ 

Meals / Repas et effets connexes $278.90 / 278,90 $ 



Employee Name / Nom de 
l’employé 

 

Comments / Commentaire  

 

 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 5/12/2014 

End date / Date de fin 5/16/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s)  Edmonton-Ottawa-Edmonton  

Air fare / Tarifs aériens $1841.39 / 1 841,39 $ 

Other transportation / Autre 
transport 

$160.42 / 160,42 $ 

Meals / Repas et effets connexes $215.15 / 215,15 $ 

Employee Name / Nom de 
l’employé 

 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 6/1/2014 

End date / Date de fin 6/13/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmonton-Ottawa-Edmonton   



Air fare / Tarifs aériens $1781.85 / 1 781,85 $ 

Other transportation / Autre 
transport 

$142.34 / 142,34 $ 

Meals / Repas et effets connexes $473.45 / 473,45 $ 

Employee Name / Nom de 
l’employé 

 

Comments / Commentaire  

 

  



Senator / Sénatrice Claudette Tardif 

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 6/16/2014 

End date / Date de fin 6/20/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmonton-Ottawa-Edmonton   

Air fare / Tarifs aériens $1954.27 / 1 954,27 $ 

Other transportation / Autre 
transport 

$139.84 / 139,84 $ 

Meals / Repas et effets connexes $203.90 / 203,90 $ 

Employee Name / Nom de 
l’employé 

 

Comments / Commentaire  

 

 

 

  



Hospitality / Frais d’accueil – Sénatrice Claudette Tardif 

Dates Purpose/ But (s) Total  

6/11/2014 Stakeholder / Intervenant $223.13 / 223,13 $ 

6/19/2014  Stakeholder / Intervenant $163.83 / 163,83 $ 

 TOTAL  $386.96 / 386,96 $ 

 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif 

Hospitality / Frais d’accueil 

Start date / Date de début 6/11/2014 

End date / Date de fin 6/11/2014 

Event description / Description de 
l’évènement 

Parliamentary reception / Réception parlementaire 

Location / Emplacement Édifice du Centre, pièce 276-F 

Attendees : (#parlementarians, #guests) 
/ Présence(s) : (# parlementaires, 
#invités) 

8 parlementaires et 40 invités  

Cost / Coût $223.13 / 223,13 $ 

Comments / Commentaires Reception hosted by Senator Percy Mockler, with the financial 
assistance of 7 senators, for the Community Radio Fund of Canada. / 
Réception organisée par le sénateur Percy Mockler, avec l’aide 
financière de 7 sénateurs, pour le Fonds canadien de la radio 
communautaire. 

 

 

 

 

 

 

 



 

Senator / Sénatrice Claudette Tardif 

Hospitality / Frais d’accueil 

Start date / Date de début 6/19/2014 

End date / Date de fin 6/19/2014 

Event description / Description de 
l’évènement 

Lunch / Déjeuner 

Location / Emplacement Restaurant parlementaire 

Attendees : (#parlementarians, #guests) 
/ Présence(s) : (# parlementaires, 
#invités) 

1, 3   

Cost / Coût $163.83 / 163,83 $ 

Comments / Commentaires To discuss aboriginal educational issues. / Pour discuter des enjeux de 
l’éducation chez les autochtones. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


